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National Legal Framework

Overview of National Legal Framework in Greece

National legislation:

X Specific law/provision criminalising FGM/C

X Provides a definition of FGM/C

v Criminalises the performance of FGM/C

v Criminalises the procurement, arrangement and/or assistance of acts of FGM/C

X Obligation to report incidents of FGM/C to the authorities

v Criminalises the participation of medical professionals in acts of FGM/C
X Extraterritorial application regardless of double criminality
Introduction

Greece is a country in south-eastern Europe with an estimated population of 10.7 million.” Greece is a
unitary republic with a parliamentary democracy and a civil-law legal system.

FGM/C Prevalence

There is no available representative, official data on the prevalence of female genital mutilation/cutting
(FGM/C) in Greece. A study from 2006 suggested that approximately 1,200 women who had undergone
FGM/C were living in Greece at the time.2

In 2018, the European Institute for Gender Equality estimated that 447 to 751 out of 1,787 girls up to the
age of 18 living in Greece and originating from countries where FGM/C is practised were at risk of
undergoing FGM/C. Most of these girls originate from Egypt, Ethiopia and Nigeria.?

National Legal Framework

General Law

There is no specific law in Greece criminalising FGM/C, nor is there a specific provision in general law
criminalising it; there is, however, a specific provision in general law criminalising convincing a woman to
undergo FGM/C, Article 315 of the Greek Penal Code (1951, as amended in 2019) (the Criminal Code).
This does not require that the FGM/C actually took place, but, rather, that a woman was convinced to
undergo FGM/C.

If a woman is convinced to undergo FGM/C and the FGM/C is ultimately performed by a third party, the
criminal responsibility of the perpetrators is examined on the basis of the general provisions of the
Criminal Code. More specifically, Article 315 of the Criminal Code does not cover cases where coercion
takes place. Thus, and taking into account that FGM/C may cause dangerous and grave bodily injury to the
victim, Articles 308, 309, 310, 311 and 312 of the Criminal Code, in conjunction with Articles 45, 46
and 47 of the Criminal Code, should also apply, so that the perpetrator who commits the crime is punished
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as an accomplice of the person physically performing the FGM/C. Given that the performance of FGM/C is
punishable under the general criminal law provisions for bodily harm, Article 315 mainly aims to regulate
punishment in cases where the victim was persuaded to perform FGM/C, but this was never performed, as
such cases could go unpunished if this provision did not exist.

28 Too Many has not been able to find any government sources giving reasons as to why only the persuasion
to undergo FGM/C is specifically criminalised, nor sources stating which general provisions would apply to
FGM/C. However, Greece has ratified the Istanbul Convention,* and Greek law contains general provisions
that implicitly apply to FGM/C.

FGM/C would most likely fall under Articles 308, 309 and 310 of the Criminal Code, which, respectively,
criminalise inflicting bodily harm, dangerous bodily harm and grievous bodily harm. Article 311 is also
important as it prescribes heavier penalties if the bodily harm resulted in death. Article 312 applies when
these crimes were committed against minors.

Article 308 (1) defines ‘inflicting bodily harm” as causing physical injury or damage to the health of another
person. Article 308(2) prescribes that it will not be prosecuted ex officio; a formal complaint is required.

Article 309 defines ‘inflicting dangerous bodily harm’ as inflicting bodily harm in a manner that could have
caused danger to life or grievous bodily harm, but did not. If the act of inflicting bodily harm actually caused
grievous bodily harm, Article 310(1) applies, but if it caused death, Article 311 applies. This above is
important in relation to penalties.

Article 310(3) prescribes ‘inflicting grievous bodily harm’ as, in particular, an act that caused danger to life,
serious and long-term illness, serious amputation, disability or permanent disfigurement, or that significantly
and for a long time prevented the victim from using their body or mind.

The first three types of FGM/C as classified by the World Health Organization (i.e. clitoridectomy, excision
and infibulation) will, at the bare minimum, fall under the scope of Article 309 and be considered
‘dangerous bodily harm’, but it is very likely that the prerequisites of Article 310(3) will be met for such
FGM/C to be categorised as 'grievous bodily harm’. The categorisation of 'FGM Type IV’ will vary according
to the facts of each case and could fall under the scope of any of the above articles.

Under Article 312(1) of the Criminal Code, it constitutes a separate offence to perform any of the offences
above against a minor or other dependent person if the victim is under the custody or the protection of the
perpetrator by law.

Article 333(2) applies to the extent that the FGM/C takes place within a family environment, the act
constitutes domestic violence and the relevant provisions of the Criminal Code are also applied.

Definition of FGM/C

The law does not contain any definition of FGM/C, nor has 28 Too Many been able to find any government
source defining it.

Women and Girls of All Ages
The performance of FGM/C on women and girls of all ages has been criminalised in Greece. The law does
not contain an age restriction for the offences under Articles 308, 309 and 310 of the Criminal Code.

Committing any of those offences against a minor does constitute a separate aggravated offence under
Article 312.
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Procuring, Aiding and Abetting
Procuring, aiding and abetting FGM/C are criminalised in Greece through general criminal law.

Procuring FGM/C — when someone has a cutter (or any other person) perform FGM/C on the victim — most
likely qualifies someone as an ‘instigator’ under Article 46 of the Criminal Code. Article 46(1) prescribes
that anyone who intentionally caused another person to decide to carry out the offence that other
committed shall be punished as a perpetrator.

It is not wholly clear whether abetting FGM/C would qualify as intentionally causing another person to carry
out an offence under Article 46, or as intentionally offering another any assistance before or during the
commission of an offence under Article 47. The latter would qualify an abettor as an ‘accomplice’ as
prescribed by Article 47. The answer is likely dependent on the intensity of the person’s involvement and
the specifics of the case.

Aiding FGM/C would qualify as intentionally offering another any assistance before or during the
commission of an offence under Article 47. Article 47 prescribes that, for accomplices, the sentence as
prescribed for the perpetrator is mitigated in accordance with Article 83. However, for direct assistance
during the commission and execution of an offence, Article 47 prescribes that an accomplice may receive
the sentence of a perpetrator.

Allowing the Use of Premises

Allowing the use of premises for the purpose of FGM/C is most likely criminalised in Greece through general
criminal law. Allowing the use of premises can be categorised as offering assistance before and during the
commission of an offence, thus qualifying someone who allows the use of premises as an ‘accomplice’ under
Article 47 of the Criminal Code.

Providing or Possessing Tools

Providing (specific) tools for the purpose of FGM/C is most likely criminalised in Greece through general
criminal law. Providing (specific) tools can be categorised as offering assistance before the commission of
an offence, thus qualifying someone who provides the tools as an ‘accomplice’ under Article 47 of the
Criminal Code.

Possessing (specific) tools for the purpose of FGM/C is most likely not a criminal offence in Greece. The
Criminal Code does not contain a general provision criminalising preparatory acts for offences. Preparatory
acts seem only to be criminalised for certain specific offences, which do not include any of the offences
FGM/C could be classed as. Possessing (specific) tools also does not fall under the definition of an ‘attempt’.
Article 42(1) defines an ‘attempt’ as beginning to commit an offence, and Article 44(1) elaborates that an
attempt is only punishable if it failed due to external obstacles. If someone only possesses (specific) tools,
that person cannot be said to have begun to perform the offence, and that person can still make up their
mind whether or not to even begin to perform the offence.

Obligation to Report FGM/C

There is no special obligation to report FGM/C to the authorities in Greece. However, the Criminal Code
provides for a general obligation to report felonies (as opposed to misdemeanours) planned or presently
happening. This obligation is active only as long as the crime or its consequences can still be prevented.

Failure to report such felonies is punished, according to Article 232 and only if the crime was actually
committed or attempted, with a sentence of ten days’ to three years’ imprisonment or a fine.
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Also, according to Article 231, in conjunction with Article 15, if someone has a legal obligation to report a
crime of FGM/C (or crimes in general), irrespective of whether it is a felony or a misdemeanour, and fails to
do so, they may be punished with a sentence of ten days’ to three years’ imprisonment or a fine. Persons
who have such an obligation are, for example, a police officer that is aware of the crime or a parent or legal
guardian of a child that has undergone FGM/C.

Furthermore, in the case of a conflict between the abovementioned legal obligation to report a crime of
FGM/C and professional secrecy (i.e. for a doctor or a lawyer), Article 371(4) prescribes that the intent to
fulfil a duty or safeguard a justified essential interest, public or of another, which could not otherwise be
safeguarded against, is a justification for breaching said professional secrecy. One could argue that
reporting FGM/C would be safeguarding a public interest and reporting a planned FGM/C would definitely
safeguard the interest of another; thus, such professionals will not be barred from reporting the crime by
their obligation to professional secrecy.

Medicalised FGM/C
Medicalised FGM/C is criminalised in Greece under general criminal law through Articles 308, 309, 310,
311 and 312 of the Criminal Code.

There is no specific provision on medicalised FGM/C in the Criminal Code, nor one on malpractice by a
licensed medical professional or medical quackery.

Extraterritoriality
The Criminal Code extends extraterritorial application of Greek criminal law to FGM/C committed abroad,
but always under the requirement of double criminality.

Article 6(1) prescribes that Greek criminal law shall apply to offences committed abroad by persons with
Greek nationality if that offence is also punishable under the laws of the country in which it was committed.

Article 7(1) prescribes that Greek criminal law shall apply to offences committed abroad by anyone against
a person with Greek nationality if that offence is also punishable under the laws of the country in which it
was committed.

Article 8 lists a number of offences to which Greek criminal law applies regardless of double criminality.
FGM/C is not included.

Penalties

There are differing penalties in Greece for FGM/C and offences related to it, depending on the consequences
of a specific instance of FGM/C.

e Article 308 of the Criminal Code prescribes a sentence of up to two years’ imprisonment or a fine for
inflicting bodily harm.

e Article 310(1) (in conjunction with Article 53 of the Criminal Code) prescribes a sentence of one- to
five-years' imprisonment if the bodily harm finally resulted in grievous bodily harm.

e Article 311 (in conjunction with Article 52) prescribes a sentence of five- to ten-years’ imprisonment if
the bodily harm finally resulted in death.

e Article 312(1)(a) (in conjunction with Article 53) prescribes a sentence of one- to five-years’
imprisonment if the bodily harm was inflicted on a minor.

e Article 309 prescribes a sentence of up to three years’ imprisonment or a fine for inflicting dangerous
bodily harm.
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e Article 312(1)(b) (in conjunction with Article 53) prescribes a sentence of two- to five-years’
imprisonment if the dangerous bodily harm was inflicted on a minor.

e Article 310(2) (in conjunction with Article 53) prescribes a sentence of two- to five-years’ imprisonment
for unintentionally inflicting grievous bodily harm and (in conjunction with Article 52) a sentence of five-
to fifteen-years’ imprisonment for intentionally inflicting grievous bodily harm.

e Article 311 (in conjunction with Article 52) prescribes a sentence of five- to fifteen-years’ imprisonment,
if the bodily harm resulted in death while the perpetrator had the intention of causing grievous bodily
harm.

e Article 312(1)(c) (in conjunction with Article 53) prescribes a sentence of three- to five-years’
imprisonment if the bodily harm of a minor finally resulted in grievous bodily harm, while also prescribing
(in conjunction with Article 52) a sentence of five- to fifteen-years’ imprisonment if the grievous bodily
harm was inflicted on a minor intentionally.

e Article 312(1)(d) (in conjunction with Article 52) prescribes a sentence of five- to fifteen-years’
imprisonment if the bodily harm of a minor resulted in death.

e Article 315 prescribes a sentence of imprisonment if anyone persuades a woman to have her genitals
mutilated. Imprisonment in this regard is a term for not less than ten days or more than five years (Article 53).

Someone who instigated FGM/C — for example, by procuring FGM/C — would be punished as a perpetrator
as prescribed by Article 46(1).

Article 47 prescribes that, for direct assistance, an accomplice may be punished as a perpetrator, but for
any other sort of assistance an accomplice will receive a reduced sentence under Article 83. Article 83(b)
prescribes that sentences of at least ten years' imprisonment will be reduced to two- to eight-years’
imprisonment. Article 83(c) prescribes that sentences of five- to fifteen-years’ imprisonment will be reduced
to one- to eight-years’ imprisonment. Article 83(d) prescribes that sentences of up to ten years'
imprisonment will be reduced to one- to six-years’ imprisonment. Article 83(e) prescribes that any other
sentences shall be freely reduced to at least the minimum prescribed by law. Also, if the law provides for
both a sentence of imprisonment and a fine for a crime, the judge may apply only the sentence of the fine
on the accomplice.

If a medical professional performs or assists in performing FGM/C, they may additionally be prohibited from
practising their profession for a period of one month to two years, if they are sentenced to at least two
years' imprisonment as prescribed by Article 65(1).

Protection

Protecting Uncut Girls and Women

Uncut girls can be protected through child protection laws in general civil law. Article 1532 of the Greek
Civil Code prescribes that, if parents misuse their parental responsibility or fail to perform their parental
responsibility properly, a court may, on the request of the other parent or the child’s next of kin or the
prosecutor, order any appropriate measure. Article 1532(f) prescribes that misuse of parental responsibility
shall in particular exist if the parent is convicted, by a final court decision, for domestic violence or crimes
against sexual freedom. However, this is not an exhaustive definition and it is likely that the imminent
danger of such a crime would also qualify as a misuse of parental responsibility.

Government Obligations

The Greek National Plan of Action to Prevent and Eliminate FGM was developed in 2009 and included
raising community awareness, educating and empowering religious and community stakeholders, providing
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training for health professionals, investigating legal actions and establishing consultancy services in Greece
concerning FGM/C, but it expired, since it was not adopted by any Greek authority.

Nevertheless, the National Action Plan for Reproductive & Sexual Health for the period 2008-2012
includes the right to be protected from FGM/C as one of the ‘12 sexual and reproductive rights’ in Greece.?

Section 2 of the National Action Plan on Gender Equality for the period 2016 to 2020 (the NAPGE) by
the General Secretariat for Gender Equality (the GSGE), an independent government agency in Greece,
prescribes measures to combat violence against women, including implementing and reviewing the existing
legislation (Section 2(i)), providing holistic support for victims of gender violence (Section 2(ii)), raising
awareness (Section 2(iii)), monitoring gender violence (Section 2(iv)), and coordinating and evaluating
implemented NAPGE 2016-2020 policies (Section 2(v)).®

There is a new action plan in force, the National Action Plan on Gender Equality for the period 2021 to
2025 (the NAPGE), also edited by the GSGE and published in November 2021. This action plan sets first in
its list of priorities measures to combat violence against women, including a specific provision under Action
1.4.2, among others, to prevent and combat FGM/C. Measures include an annual information-and-
awareness-raising campaign on each form of violence against women prescribed under Action 1.4.2,
meetings with target groups regarding FGM/C (and early marriage), with the aim of eliminating such forms
of gender-based violence and raising awareness on the sexual and reproductive rights of female refugees,
migrants and asylum-seekers and their children.

The GSGE implemented the Greek Awareness Raising Campaign as part of the national programme
combatting violence against women for the period 2009 to 2013. The GSGE also operates a 24-hour hotline
to provide immediate assistance to victims of domestic abuse.’

Article 5(1) of the Law 3727/2008 on the Protection of Children against Sexual Exploitation and
Abuse prescribes that persons working in the recruitment, education or awareness-raising fields who have
regular contact with children must spread awareness regarding the protection and rights of children among
persons working with children in the areas of education, health, sports, cultural and leisure activities, social
protection and justice.

Article 9(1) of the Optional Protocol for the Protection of the Rights of the Child in Law 3625/2007
prescribes that Greece has an obligation to implement laws, administrative measures, social policies and
preventive  programmes in  order to protect children who are vulnerable to
violent practices.

Implementation of The Law

Court Cases
There are few Greek court cases in relation to FGM/C known to 28 Too Many

Pursuant to decision no. 419/2014 of the Administrative Court of Appeals of Athens (published at
Nomos Database), the Court temporarily suspended the decision of return of a Kenyan woman along with
her three minor children to her homeland, based on the high possibility of them suffering irreparable harm
‘consisting of exposure to risk of their physical integrity’.
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Conclusions and Recommendations

Conclusions

FGM/C is not explicitly criminalised in Greece through a specific law, provision or governmental
declaration. However, there is another provision in relation to FGM/C, concerning convincing women to
undergo FGM/C, which is ex officio prosecuted; Greece has ratified conventions condemning FGM/C,
including the Istanbul Convention; and general criminal law does implicitly apply to the practice. 'Genital
mutilation’ is not further defined in the law; therefore, it is not clear whether all types of FGM/C are covered.

Procuring, aiding and abetting FGM/C are criminalised in Greece through general criminal law.
There is no obligation to report FGM/C to the authorities in Greece.

The Criminal Code extends extraterritorial application of Greek criminal law to FGM/C committed abroad,
but always under the requirement of double criminality.

Recommendations

We recommend that Greece issue a governmental declaration confirming the application of criminal law to
FGM/C, including a definition of 'FGM/C’ that corresponds to the WHO's and specifying that FGM/C is a
criminal offence if performed on a woman or girl of any age.

We recommend that Greece instate an obligation for (at least) relevant professionals and institutions to
report cases of FGM/C and cases where there are reasonable grounds to believe that FGM/C may be
committed imminently.

We also recommend that Greece remove the requirement of double criminality for extraterritorial
application in cases where FGM/C has been committed abroad and either the perpetrator or the victim has
Greek nationality or is a habitual resident of Greece.

Finally, we recommend that Greece instate a system similar to the British Female Genital Mutilation
Protection Orders to guarantee the efficient protection of girls and women at risk of FGM/C and other
harmful traditional practices.
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Appendix I: International and Regional

Treaties

GREECE Signed Ratified/ Reservations on
Acceded reporting?

International

International Covenant on Civil & Political Rights X v No

(1966) (ICCPR)?® 1997

International Covenant on Economic, Social & X v No

Cultural Rights (1966) (ICESCR)® 1985

Convention on the Elimination of All forms of v v No

Discrimination Against Women (1979) (CEDAW)° 1982 1983

Convention on the Rights of the Child (1989) (CRC)" v v No
1990 1993

Regional

Istanbul Convention? v v Yes*
2011 2018

European Convention on Human Rights™ v v No
1950 1974

* The Hellenic Republic reserves the right in accordance with Article 78, paragraph 2, of the Convention, not
to apply paragraphs 1.e, 3 and 4 of Article 44 of the convention.

‘Signed’: a treaty is signed by countries following negotiation and agreement of its contents.

‘Ratified”: once signed, most treaties and conventions must be ratified (i.e. approved through the
standard national legislative procedure) to be legally effective in that country.

‘Acceded’: when a country ratifies a treaty that has already been negotiated by other states.
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Appendix ll: National Laws

Criminal Code

Art. 6

1) Ot eAAnvikol TtowiKoil VOUOoL EPAPPOloVTaL KAL YL TIPAEN TIOL XApakTNPI(eTAaL Ao oUTOUE WG KAKOUPYNHA 1
TIANUUEANA KOL TEAETTNKE OTNV 0ANOSOT aTtd NUESATIO, AV QUTH, LE TO CUYKEKPLUEVO XAPAKTNPLOTIKA TNG,
glvat alomolvn Kat Kat& Toug VOPOUE TNG XWPOG OTNV OTtol TEAEOTNKE 1 av SLampdxOnKe o€ TIOATELOKA
QOVVTOKTN XWPA.

2) Hmouwikn Siw&n aokeltal kat evavtiov oAAoSamoy, 0 0Tolog KATd TNV TEAEON TNG TTPAENG ATAV NUESATIOC.
Emtiong aokeital kat evavtiov ekelvou TIOU QTEKTNOE TNV EAANVIKN IBayEVELD HETA TNV TEAEDN TNG TIPAENG.

3)  ITO TANMPEANHOTO, GKOMN KoL OTOV SLWKOVTOL OUTETIAYYEATWG, Ol SIATAEELG TWV TIPONYOUHEVWY
TIOPAYPAPWV EPAPUOLOVTAL HOVO EQOTOV UTIAPXEL EYKANGN Tou TtaBdvTog ) aitnon tng KuBEpvnong tng
XWPOG OTIOU TEAETTNKE TO TIANUUEANHAL

Art. 7

1) Ot eAnvikol TtowiKol VOUOoL EPapPOlovTal Kot KATd cAA0SATION Yo TIPAEN IOV TEAEOTNKE 0TNV cAAOSATTH KAl
XOPAKTNPILETAL ATTO AUTOVG WG KAKOVPYNUO 1 TIANUUEANUE, av n TIP&&n ouTh oTpepeTal evavtiov EAAnva
TIOALTN Kt glvat a&LOTIOWN, PE TA GUYKEKPLUEVD XAPAKTNPLOTIKA TNG, KOl KAT& TOUG VOUOUG TNG XWPOG OTIOU
TEMEOTNKE N av SLampaxOnke og TIOATELKA aoUVTaKTn XWpPa. Q¢ EAANVaG TIOAITNG Yl TNV EQapoy TOU
Tiponyovpevou eda@iov AoyileTal Kot TO KUOPOPOUHEVO TIOU Bat ATTIOKTHTEL UE TN YEVVNOT TOU TNV EAANVIKT
Bayevela, KABWG KAl T VOUIK& TIPOCWTIO IOV €8pEVOVV OTNV NuedaT.

2) H&wraén tng map. 3 Tou ponyoupEVou apBpou EXEL KAl ESW EQAPHOYN.

Art. 46

1) Me TNV Towr Tou AUTOUPYOU TIHWPELTAL OTIOLOG PE TIPOOEDN TIPOKAAETE OE GAAOV TNV ATIOPOON VX EKTEAETEL
TNV &dikn TPA&n mov SiEmpade.

2) ‘Omolog pe TpOBean TPOKAAETE 08 GAAOV TNV ATIOPACN VO TEAETEL KATIOLO EYKANUQ, € OKOTIO VOl TOV
KOTOAGPEL EVW QTIOTIELPATAL VO TEAETEL TO EYKANUA I EVW ETILXELPEL AELOTIOWVN TIPOTIAPACKEVATTIKI TOL TIPAEN
Ko pe TN B€ANON VA TOV oVaKOWEL ATTO TNV ATOTIEPATWON TOV EYKARUATOC, TIHWPELTAL e TNV TIOWVH TOU
QUTOUPYOU PELWUEVN OTO ULTO.

Art. 47

‘OToLoG, EKTOG aTd TNV TEPIMTWON TN TTAPAYPAPOL T Tou TiponyovpEVoL &pBpov, TPOoPEPE e TIPOBEON o€
GANov oTtoladNTIOTE CLVSPOUN TPV ATIO TNV TEAEDN 1) KATA TNV TEAEDN TNG ASIKNG TIPAENG TIOL SIETPOEE,
TIHWpPELTAL pe pelwpevn Ttown (&pBpo 83). To SikaoTtrplo Kmopel va eTBAAEL TNV TIOLWVH TOU AUTOUPYOY, AV O
VTIATIOG TIPOCPEPEL APEDN CUVSPOUN KATA TNV TEAEDN KAL OTNV EKTEAEDN TNG TIPAENG, BETOVTAG TO AVTIKEIUEVO TNG
TpoafoAng otn S1&xBeon Tou PUCLIKOV VTOVPYOU.

Art. 52
1) H k&Bepén elvar mpookalpn kat Kot e€aipean, EQOCOV 0 VOUOG To opilel pnTa, LoOPLa.
2) H Swpkela tng mMpookapng k&Belpéng Sev umepPaivel Tal Sekamévie €Tn OUTE Elval KOTWTEPN TWV

TIEVTE ETWV.

Art. 53

H Stapkela TnG @UAGKLONG Sev LTIEPPAIVEL TA TIEVTE £€TN OUTE VAL KATWTEPN TWV SEKA NUEPWV.

Art. 65
1) Av o vmaitiog Siempage ykAnua pe Baptd TtapdBaon Twy KaBNKOVTWY TOU EMAYYEALXTOG TOV, YA TNV
AOKNOoN TOL OToloV amaLTETAL EISIKN ASELX TNG APXNG, KAL EQOTOV TOU ETPRANONKE TIOWVN OTEPNTIKA TNG
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€AeLOEPlOG TOVAGXLOTOV SUO ETWV, TO SIKAOTNPLO UTTOPEL VO OTIAyOPEVTEL TNV ATKNGCT TOL ETTAYYEAUATOG
QUTOU YLat XPOVIKO SIACTNHA aTo éva Hnva €éwg SVo £Tn.

2) H amayodpeuon &oknong emayyEAatog apxilel LOALG N amd@aon YiVEL AUETAKANTN KAl N SIAPKELR TNG, EQOTOV
0 8pAoTng KpaTeltal, VTTOAOYICETAL ATIO TNV EMOUEVN TNG NUEPAG KATA TNV OTIOI TTOAVETAL ATtO TN (PUACKN).

Art. 83

‘OTIoV OTOV VOUO TIPORAETIETAL HELWHEVN TIOWVE XWPIG AANO TTPOGSLOPLONOS, TO TTAQiCLO TG kaBopileTal we €N o)
QVTL Yl TNV TIOWVN TG LoofLag kaBelpéng, emBarietal kaBelpén, B) avti yla Tnv o TG KABEpENG TOUAGXLOTOV
Séka eTWV, eTIBAAETAL UABGKLON TOUAGXLOTOV U0 £TWV 1 KABEPEN €WG OKTW £TN, Y) AVTL yla TNV TIOWH TNG
KAOELPENG, ETURAANETAL PUAAKLOT TOVAAXLOTOV EVOG £TOUC N KABELPEN WG OKTW €N, ) avTi yla TNV oW TG
KAOELPENG WG SEKA TN ETIRAAAETOL PUAGKLON TOUAGXLOTOV EVOG £TOUG 1 KAOELPEN £wg €EL €TN, ) 0 KAOE AAAN
TepIMTWON, 0 SIKAOTAC HELWVEL TNV TIOWVN EAEVBEPA £WG TO EAGXLOTO OPLO TNG. AV O VOUOG TIPOPAETIEL CWPEVTIKA
TIOWH PUAGKLONG KO XPNUATLKN TIOWN, UTIopEl va eTPANOEl kol povo n TeAsvTalaL.

Art. 231

1) 'Omolog ev yVwoel patatwvel Tn Slwén dAAoL ylar KakoUpynpa i TANUUEANUA TToV SLETtpage TIHWPELTAL PE
PUAAKLON £WG Tpla €TN 1) XPNHUATLKA TIOWVN).

2)  HuméBoAyn pEVEL ATILWPENTN OV O UTIALTIOG TNV TEAEDE LTIEP KATIOLOU OLKEIOV TOU.

Art. 232

1) ‘Omolog, evw €Uabe pe TPOTIO A&LOTILOTO OTL HEAETATAL KAKOUPYNHA 1) OTL APXLOE NEN N EKTEAEDCT TOV, KAl OE
XPOVO TETOLOV WOTE VA UTTOPEL AKOPA VO TIPOANPOEL N TEAEDN 1) TO ATIOTEAETUA TOV, TLAPOAELTIEL VO TO
avayyelAel eykaipwg otnv apxn, TIHWPELTAL AV TO KAKOUPYNHUO TEAEOTNKE I £YLVE ATTOTIELPA TOV, E PUAGKLON
€WG TPLX €TN 1) XPNUATIKA TIOWVN.

2) HmopdAeupn auth HEVEL ATIHWPENTN AV N avayYeALa otV apxr o apopoVoe TTPOCWTIO OLKELD EKEIVOL TTOV
NV TOPEAELPE.

Art. 308

1) ‘Omolog mpoéevel oe AAOV CWUATIKN KAKWAON 1) PA&BN TNG LYELXG TOU TILWPEITAL e PUAAKLON £wg SVO £€TN 1)
XPNHaTIKA Town. Av n kékwaon 1 PAGRN TG vyeiag TTov Tov TPo&Evnae ival EVTEAWC EAXPPQ, TILWPEITAL PE
XPNHUATIKA TIOWA 1) TTapOX KOWWEEAOUG epyaciag.

2) T tn Slwgn g mpd&ng TNG TPONYOUHEVNG TIAPAYPAPOL ATIALTEITAL £YKANON, EKTOG av 0 TIabwv gival
VTTAAANAOG KL N TIPAGEN TEAEOTNKE KATA TNV EKTEAEDN TNG UTINPESIAG TOU 1 Yl AOYOU( OXETIKOUG HE TNV
EKTEAEON TNG 1 UTTAAANAOG TOU TAELOTNPLOTHOU KATA TN SLaSIKAGiar TNG AVOYKOAOTIKAG EKTEAETNG KAl N TIPAEN
TEAEOONKE PE APOPN TOV TIAELOTNPLAOUO, OTIOTE N SlwEn lvat ouTemayyeATn.

3) H owpatikn BAGPN Tng mapaypd@ou 1 Sev givat adikn, OTaV EMIXELPEITAL e TN CUVALVEDN ToL TTABOVTOG KL
€V TIPOOKPOVEL OTA XPNOTA 1ON.

4) O vumaitiog NG TPAgNg TN apaypd@ou 1 eival Suvatd va amaAlayel amo k&Be o av TapacVPONKe aTnNV
TPA&EN amtd SIKALOAOYNHEVN AYAVAKTNAN, EEXTIAG HLAG APETWG TIPONYOVHEVNG TIPAENG TTOV TEAEDE O TIOBWV
€VaVTIOV TOU 1} EVWTILOV TOV Kat Ttov Atav Wiaitepa okAnpn f Bavauon.

Art. 309
Av n TIP&EN TOL TIPONYOVHEVOL &PBPOL TEAETTNKE e TPOTIO IOV KUTTOPOVTE VA TIPOKOAETEL 0TOV TIaBoVTA Kivouvo
(wng N Bapld cwpaTikr PAXRN, EMBAAAETAL PUAGKLON £WG TPl £TN.

Art. 310

1) Av nmpd&én tou apBpou 308 eixe wg emakoAovbo TN Papld CWHATIKY BAGRN ETPAANETOL PUAGKLON
TOUVAGXLOTOV EVOG ETOUC.

2) ‘Omolog mpokaAel oe dAAov Baptd owpatikn PAGRN THWPETAL pe GUAGKLON TOVAGXLOTOV SVO ETWV. Av
emedlwke TNV TPOKANON TNG PapLag oWUATIKAG PAABNC, TIHWPELTAL PE KABELPEN.

n 28 TOO MANY (PART OF ORCHID PROJECT) | THE LAW AND FGM/C



3) Bapia cwpatikn BAGPN vrtapxet iwg av n mpagn mpo&évnoe otov TabévTa Kivéuvo (wng N Bapla kat
HOKPOXPOVI OPPWOTLA ) CORAPO OKPWTNPLACUO N AVaTINPIX 1) HOVIN TIAPAUOPPWON 1 OV TOV EUTIOSL0E
ONMAVTIKA KAl YL TIOAU XPOVO VA XPNOLOTIOLEL TO WA 1) TN Stdvold Tovu.

Art. 311

Av n owpatikr BAGPN eixe emakoAouvBo to Bdvato Tou TaBdvTog, emPAANETAL KABELPEN £wg Seka £Tn. Av O
LTIATIOq ETILSIWKE TN Papld CWHATIKA BAGRN Tou TTaBOVTOG eTBAAAETAL KABELPEN.

Art. 312

1)

‘OTolog TPOKOAEl CWHATIKA KAKwaon 1 PAABN Tng vyeiag o€ avAAKo 1 o€ TPOOWTIO TIou Sev UTIOPEL v
UTIEPOOTIIOEL TOV EQUTO TOU, £POCOV TA TIPOCWTA OUTA BPIOKOVTAL LTIO TNV ETHEAELN | TNV TIPOCTACIA TOU
Spaotn Baoel VOOV, SIKAOTIKAG ATTOPAONG N TIPAYHUATIKAG KATAOTAONG, GUVOLKOUV HE ToV Spdatn f €xouv padi
Tou oxéon gpyaciog i uTnNpPeoiag, TIHWPETAL

o) Yy TNV mpagn touv apbpou 308 Tap. 1 €8APLO A, PE PUAAKLON TOVAGXLOTOV £VOG £TOUG,
B) ytxtnV pdén Tou &pBpou 309, pe PUAGKLON TOVAAXLOTOV SVO ETWV,

y) Yy tnv mpa&n tou apbpovu 310 Tap. 1 €8. o, pe PUAAKLON TOVABGXLOTOV TPLWV ETWV Kal av eMeSiWKE TNV
TIPOKANCN Bapldg CWHATIKAG PAABNG, pe KABEPEN Kat

&)  ywx Tnv mpd&&n tou apBpou 311, pe k&Bepén.

2)  Ouidleg moweg emiparrovtal OTav N PAgn teAsital o fapog culUyou KaTd TN SIAPKELX TOV YAUOU 1 O BAPOG
oLVTPOPOU Katd Tn Sidpkela TNG oupPlwong. H téAeon Tng MPAENG o PAPOG EYKVOU OLVIOTA ETRAPUVTIKN
mepimTwon.

3)  Me Vv mpOKANoN CWHATIKAG PA&PNG o€ PApog avnAikou KaTd TNV Tapaypa@o 1 oTolxelo o e§opolwveTal Kat
N TEAEON TWV TIPAEEWV TWV TIPONYOUHEVWV TIAPXYPAPWY EVWTILOV AVNAIKOU.

4)  Me Vv TPOKANCN CWUATIKNG BAGPNG KaTd TNV Tapaypa@o 1 otolxelo y' efopowwvetal kat n peBodeupévn
TIPOKANON €VTOVOU OWHOTIKOU TIOVOU ) CWHATIKAG eEAvTANONG emikivouvng yla TNV vyeia, i Puxikov Tovou
(KAVOL va eTILPEPEL gofBapr Wuxikn BAGRN, lwg PE TNV TIAPATETAWEVN ATTOPOVWON O€ BAPOC TWV TIPOCWTIWV
NG TTPWTNG TIAPAYPAPOL.

Art. 315

‘Omnolog katomelBel yuvaika v umoPAnOel 0 AKPWTNPLAORO TWV YEVVNTIKWY TNG OPYAvVWY  TIHWPELTOL

ME QUABKLON.

Art. 371

1) KAnpikoi, Siknydpol kot k&Be eidoug voplkol Tapaotdteg, OUPBOAQLOYPAPOL, YLOTPOL, HaiEG, VOOOKOMOL,
(PAPUOKOTIOLOL KOl AAAOL AELTOVPYOL 1) ETMAYYEAUATIEG, OTOUG OTIOLOVG KATIOLOL EPTILOTEVOVTAL CUVRBWC AOYW TOU
ETIAYYEALATOC TOUG ) TNG LSLOTNTAG TOUG LOWTIKA amoppnTa, kabwg Kat ot fonbol Twv TPOCWTIWY UTWVY, Ol
oTtoloL PAVEPWVOLV ISLWTIKA ATIOPPNTA, TIOU TOUE TA EUTILOTEVTNKAV 1 TIOU TA £LaBaV AOyw TOU EMAYYEAUXTOG
TOUG N TNG LOLOTNTAG TOUG, TILWPOUVTAL HE PUAGKLON £WE EVA ETOG 1 XPNIATIKA TIOWVN.

2)  Me tnv S o Tipwpeitat 6motog, Adyw Tou BavAaTou KATIOL0U atd T TIPOCWTIA TG TIPWTNG TIAPAYPAPOY,
YIVETOL KATOXOG €YYPAPWV 1 ONUELWOEWYV TOU OXETIKWV HE TNV AOKNON TOU EMAYYEARQTOG 1 TOU
AELTOVPYNUATOG TOU KAl (POVEPWVEL ATIO OUTA ISLWTIKAX ATOPPNTA.

3) T tnv mowikn Slwén amatteital eykAnaon.

4)  H mpd&én Sev eivat AdIKN Kal HEVEL ATILWPENTN AV O UTIA{TIOC OTIEBAETIE OTNV EKTTARPWON KABAKOVTOG 1} 0TN

SlopuAaEn SikatoAoynpévou ouoLWEOUG CUPPEPOVTOC, SNUOGCLOL 1 TOU S0V 1 KATIOLOU AAAOV, TO omoio Sgv
pTtopovoe va StapulayBel SlapopeTika.
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Civil Code

Art. 1532

Av 0 TTaTéPag N N KNTEPA TTaPABaivouy Ta KABAKOVTA TIOU TOUG ETILRAAAEL TO AELTOUPYNIA TOUG YLO TNV ETILHEAEL
TOU TIPOCWTIOU TOV TEKVOU 1| TN Sloiknan TNG TEPLOVTING TOU 1 AV OLGKOVV TO AEITOUPYNUA XUTO KATOXPNOTIKA 1
Sev glval og Bean va avtammokplBovv o aUTO, TO SIKAOTAPLO UTTOPEL, EPOTOV TO {NTHTOUV 0 GAAOG YOVEQ( 1 OL
TIANCLECTEPOL GUYYEVEIG TOU TEKVOU I O ELOAYYEAEAG, VA SLATAEEL OTIOLOSATIOTE TIPOGPOPO HETPO.

Kakn &oknon tg YOVIKNAG LEPLUVOG CUVIOTOUV SIWE . N UTIAUTIX N CUPHOPPWON TIPOG ATIOPATELG KOL SLATAEEL
SIKOOTIKWV KOl ELTAYYEALKWY QPXWV TIOU apOPOVV TO TEKVO 1) TIPOG TNV UTIAPXOLVOX CUUPWVIX TWV YOVEWV YLa
TNV AOKNGON TNG YOVIKAG HEPLUVOG, B. N Statdpaén TNG oUVALOBNUATIKNAG OXE0NG TOU TEKVOU HE TOV AAAO YOVEX KOl
TNV OLKOYEVELX TOU KOL N e KAOe TPpOTIO TIPOKANCN SLAPPNENG TWV OXECEWV TOU TEKVOU HE QUTOVG, Y. N UTTAUTIA
moapafacn Twv OpWV TNG CURPWVIAG TWV YOVEWVY i TNG SIKACTIKAG aTdO@AONG YL TNV ETILKOWVWVIO TOU TEKVOU LE
TOV YOVEQ L€ TOV OTtolo eV SLOPEVEL KOL N HE KABE GANO TPOTIO TIAPEUTIOSION TNE ETIIKOWWVIAG, 6. N KOKN AoKNnaon
KOL N LVTTATI TTUPGAELYN TNG AOKNONG TOU SIKALWHATOG ETILKOWVWVIAG amtd Tov SIKALOVXO0 YOVEQ, €. N
adLlkatoAOyN TN &pvNnon TOU yovéa va KATORAAEL TN SLATPOPN TIOU ETILOIKACTNKE OTO TEKVO IO TO SIKACTHPLO 1
OLHPEWVNONKE PETAED TWV YOVEWV, OT. N KATASIKN TOL YOVEQ, PE OPLOTIKY SIKAOTIKN amo@aan, ylo
€vO00LKOYEVELOKN Bla 1 ylo EYKARUOTO KATA TNG YEVETNOLAG EAEVOEPLAG 1 VLA EYKANLATO OLKOVOULKNG
EKPETAANEVONG TNG yeveTNotag (WNG.

To SlkaaTAPLO, OTIG TEPITTTWOELG TOV TIPONYOUHEVOU £6apiou, SVVATAL VO APALPETEL ATIO TOV UTIAITIO YOVEX TNV
AOKNON TNG YOVIKAG HEPLUVAG I} TNV ETUHEAELD, OAKA 1) HEPLKE, KOL VA TNV OVAOEOEL ATIOKAELOTIKA OTOV XANO YOVEQ,
KoBwg emtiong va Slatdéel k&Be TIPOTPOPO HETPO TIPOG SIATPAALTN TOU CUMPEPOVTOG TOU TEKVOU. AV GUVTPEXOLV
OTO TPOCWTIO KAL TWV SVO YOVEWVY OL TIEPITITWOELG TOU SEVTEPOL £8aPioy, TO SIKAOTHPLO PToPEL var avaBeael TV
TIPAYHOTLKY) OPOVTISA TOU TEKVOU 1) AKOUX KOL TNV ETILHEAELE TOL OAKA | HEPLKG O€ TPITO 1 Kat va Sloploet
emitpoto.

Y& eEQLPETIKA ETIELYOVTEG TIEPUTTWOELG, EQOTOV CUVTPEXOVV OL TIPOUTIOBETELG TOU TIPWTOL eSaPiov Kol eTiKeLTAL
AUETOC KIVOUVOG yla TN CWHATIKA I} TNV WYUXLKN UYELX TOU TEKVOU, O EloayyeAéag SLaTAaael KABE TIPOTPOPO PETPO
Ylo TNV TIPOCTACLX TOV, HEXPL TNV €KSOON TNG ATTOPAONG TOU SIKAOTNPLOV, 0TO OTIolo TIPETIEL VA ameuBUveTal eVvToq
EVEVIVTO NUEPWV, HE SLVATOTNTA AUTIOAOYNUEVNG TTAPATACNG TNG TIPOBETUING AUTAG KATA EVEVAVTA ETILTIAEOV
nNHepec.
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Please note that the use of a photograph of any girl or woman in this report does not imply that she has,
nor has not, undergone FGM/C.
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This report analyses and discusses the application of national (criminal) laws to the commission of FGM/C and
any possible related crimes. It also explores other legal factors deemed relevant, such as legal obligations to
report the commission or likely upcoming commission of FGM/C, available legal protective measures for girls
and women at risk of FGM/C, and any obligations of national governments in relation to FGM/C.

The initial research conducted for this report consisted of a questionnaire developed by 28 Too Many (part
of Orchid Project) and Ashurst LLP. The information contained in the responses to that questionnaire was
then reviewed by Middelburg Human Rights Law Consultancy, updated and used as the basis of further
research from relevant sources. This report is mainly based on primary legal sources such as legislation,
case law and authoritative literature, but does use secondary sources such as government documents,
journal articles and newspaper articles.

This report has been prepared as a work of legal research only and does not represent legal advice in respect
of any of the laws of Greece. It does not purport to be complete or to apply to any particular factual or
legal circumstance. It does not constitute, and must not be relied or acted upon as, legal advice or create
an attorney-client relationship with any person or entity. Neither 28 Too Many, Orchid Project, Ashurst LLP
and Middelburg Human Rights Law Consultancy nor any other contributor to this report accepts
responsibility for losses that may arise from reliance upon the information contained herein, or any
inaccuracies, including changes in the law since the research was completed in August 2021. No contributor
to this report holds himself or herself out as being qualified to provide legal advice in respect of any
jurisdiction as a result of his or her participation in this project or contribution to this report. Legal advice
should be obtained from legal counsel qualified in the relevant jurisdiction/s when dealing with specific
circumstances. It should be noted, furthermore, that in many countries there is a lack of legal precedent for
the penalties laid out in the law, meaning that, in practice, lesser penalties may be applied.
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